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Asnemmer

Ad nessnemmer akk wid ieetben yef tutlayt n tmaziyt i waken ad d- tw.
ger tutlayin-nniden s leqdicat-nsen, ama d imusnawen, d iselmaden ney d

inelmaden nebla ma nettu wid yemmuten.

Tanemmirt dtameqrant 1 Massa Ou. AISSOU 1 d-yellan s Imendad n tezrawt-
a, 1y-d-yefkan afus n lemeawna ama s yiwellihen ama s yidlisen, ad as-nini d
ayen tanemmirt tameqrant i1 Mass A. IDIR iy-islemden tarrayin n usebded n

tezrawt-a, nebla ma nettu imsulya 1y-d-yefkan isallen yef usentel n tezrawt-a.



Abuddu

Leqdic-a d win ara buddey i1 yimawlan-iw ezizen fell-i, ladya 1 yemma

tahnint i yefkan leetab i tarwiht-is i waken ad yrey akked baba ezizen fell-i .

I Dada Mouh 1 hemley atas atas fall-as yeefu yerhem.

I urgaz-iw Nassim ezizen yef wul-iw,1 yemma Lggida, tilewsatin-iw
Farida, Fatiha, Hassina akked ulwes-iw Hacene d tmettut-is Samira.

I gma Amirouche akked tmettut-is Chahrazad.

I weltma Karima d urgaz-is Lhadi.

I weltma tamectuht Amal.

I wayetma Samir, Omar, Ghilas akked umazuz n twacult-iw Moumoubh.

I jeddi, 1 setti, 1 Emumi akked tlawin-nsen akken ma llan.

I temdakelt-iw Amina d urgaz-is i yellan deg Fransa nebla ma ttuy
tawacult-is 1 yal yiwen deg-sen.

I xalti Jegiga d urgaz-is akked warraw-is yal yiwen s yisem-is.

I xwalti d warraw-nsent akked yirgazen-nsent akken ma llant, anda ma
llant.

I temdakult-iw Sonia akked uxdib-is Mhand.

Ad t-buddey i1 yiman-iw akked temdakelt-iw Ania akked twacult-is. I wid akk
ezizen fell-1 d temdukal-iw akk anda ma llant.

Lynda AHMAMA



Abuddu

Deg tazwara ad buddey leqdic-a 1 yimawlan-iw ezizen i hemley atas acku d

nutni 1 yi-yessawden yer uswir-a ad yesseyzef Rebbi deg leemer-nsen.

I weltma tameqqrant Zinia 1 hemley atas.

I weltma kassia 1 hemley d urgaz-is Yazid.

Nebla ma ttuy gma awhid-nney Lounes ad ay-t-yehrez Rebbi ad ay-t-yerr
d adrum.

I urgaz-iw ezizen Lounes OUSSAID d twacult-is akken ma llan.

I tehbibt n wul-iw Kenza BOUABBAS.

I xalti Souhila d urgaz-is Mouhend akked yess-is yal yiwet s yisem-is.

I temdukal-iw yal yiwet s yisem-is.

I twacult Kajite anda ma tella.

Ad t-buddey dayen i yiman-iw akked temdakelt n leqdic Lynda AHMAMA.

Ania KAJITE
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Tazwart tamatut

Leqdic-nney d win yerzan tarakalt tamutlayt. Ad neqdec yef umawal n
uzemmur (Lemeisra), gar snat n tmeslayin n snat n temnadin n Legbayel, yiwet
d tamnadt n Timizar(At Jennad) i d-yezgan deg wayir n Tizi Wezzu akked
Temrijt 1 d-yezgan deg wayir n Bgayet(Isahliyen), d aserwes gar snat n

tmeslayin n yiwet n tantala(d taynantala).

Asmeskel amutlay d tanakti 1 d-yeqgaren sdaxel n yiwet n tutlayt llant
atas n tantiliwin, tantala s yiman-is mac¢i d yiwet, tebda d timeslayin maca
yettili-d umgired deg wayen yerzan iswiren imutlayanen ( tamsislit, tasnalya,
tasnamka, amawal ) DUBOIS. J yefka-d tabadut 1 usmeskel amutlay yef lahsab n
wakud, adeg, akked ugraw inmetti. Yenna-d: “ Asmeskel neqqar-as-t i tumant,
deg usemres n yal ass, tutlayt wargin deg tallit, deg wadeg, deg ugraw inmetti
tella kif kif-itt akked wakken tella deg tallit-nniden, deg wadeg-nniden, deg
ugraw inmetti-nniden. Asmeskel azgerkud n tutlayt tefka iswi-ines i trakalt
tutlayant akked tesnantala s unamek uzzil n yirem: tasnilesmetti tzarrew

. . ]
asmeskel inmetti”.

Leqdic-a yerza aswir n temsislit, taneggarut-a akken 1 teddukul akked
tesnislit acku yesdukel-itent yiwen n uswir amutlay. Awal tamsislit yekka-d seg
“sel”, tamsislit d tifurkect n tesniselt i d-yelhan deg yimesla n umdan war ma

telha-d deg wazal-nsen.

Iswi n leqdic-a ad nessiwed ad d-naf tulmisin n yal yiwet deg tmeslayin-

a 1 wakken d ayen ad d-nesban udmawen n umatwa d umgired gar-asent.

' « On appel variation les phénoménes par lequel, dans la pratique courante, une langue
déterminnée n’est jamais a une époque, dans un lieu et dans un groupe sociale donnée,
identique a ce qu’elle est a une autre époque. Dans un autre lieu, dans un autre groupe social.
La variation diachronique de la langue donne lieu aux divers travaux de grammaire
historique, la variation dans 1’espace fournit son objet a la géographie linguistique et a la
dialectologie au sens courant du terme : la sociolinguistique s’occupe de la variation

social ». (J. DUBOIS 1983 : 507).




Gar leqdicat 1 d-yufraren d wayen yemmugen yef uhric-a ad d-naf leqdic
n“MADOUIL. Kh”(1994) yeqdec yef tmeslayin n temnadin-a: Seddouk,
Amizour, Timezrit, Tichy akked Aokas. Akken dayen yella leqdic n
AISSOU.Ou”(2007) nettat teqdec yef temnadt n Aokas akked Irjen d aserwes
gar snat n tmeslayin n temnadin-a. Leqdic “HASSANI. S”(2008): aglam d
userwes gar krad n tmeslayin, At yehia Moussa, Azzouza, Aokas. Leqdic n
“KIRECHE. Ou”(2010) tesserwes gar snat n tmeslayin “Sidi €li Bunab akked
Suk El Tnin” akken yella d ayen leqdic n “GUERRAB. S” (2014) netta s timad-

is yeqdec yef tmeslayin n tantala tagbaylit.

Ihi wissen ma yella snat n tmeslayin-a seant ayen yettemcabin ney ala?.
Imi mgaradent deg trakalt wissen ma d ayen yemgaraden ara d-yufraren?.Imi d
tamsislit a y- yecqan wissen ma d adeg n ususru i yemgaraden ney d agama

kan?.

Ahat yezmer ad d-yili usmeskel amutlay mi ara needdi seg temnadt yer
tayed. Ahat timnadin-a ttfent deg tmeslayin-nsent ney ahat yella wayen 1

ibeddlen deg-sent.

I wakken ad nzer akk anecta ad nebdu tazrawt-a d ihricen ad d-naf ahric n
tesnarrayt anda ara d-nebder asissen n temnadin-a, asissen n yimsulya, iswi n
leqdic-a, asissen n uswir n temsislit,akked tarrayt n tesledt. Ma dahric wis sin d
ahric n tezri d tesledt anda ara nesserwes gar snat n tmeslayin-a ama d ayen

yerzan tamsislit tagsusrant akked temsislit tuddist d wayen icudden akk yur-sent.




Alric n tesnarrayt



I. Alric n tesnarrayt

1.Afran n usentel

Asentel 1 nefren d win yerzan amawal n uzemmur (lemeisra), nefren-it-id
gar yisental-nniden, acku tayult-a d tin yesean azal d ameqqran deg tmurt n
Legbayel, imi timnadin n Legbayel sumata d tid i yesean azemmur akked
lemeesrat. Rnu yef waya asentel-a d win 1 y-ieawnen deg leqdic-nney imi snat n
temnadin 1 nefren d tid 1 yesean lemeesrat, yerna nerza yur-sent deg wakud i deg

ttelgaden madden azemmur.
2.Iswi n usentel

Tazrawt-a ara nexdem terza asmeskel amutlay, d aserwes gar snat n
tmeslayin n sin wayiren yemgaraden, yiwet d tameslayt n Timizar( At Jennad ) i
d-yezgan deg wayir n Tizi Wezzu tayed d tameslayt n Temrijt 1 d-yezgan deg
wayir n Bgayet ( [sahliyen ). Nekkenti nextar amawal n uzemmur ( lemeesra ),
ahric iy-yerzan d win n temsislit. Thi iswi n leqdic-a ad nessiwed ad d-naf
tulmisin n yal yiwet deg tmeslayin-a, akken d ayen ad d-nesken udmawen n
umatwa d umgired gar-asent, ad d-nessisen tamsislit-nsent tagsusrant ama d
tiyra ama d tirgalin ney d tayaga taddayin. Sin akkin ad nesserwes aswir n
temlilit n yimesla deg wawal ney deg wuddus, s unamek-nniden tamsislit tuddist

ama d timlellit n teyra ama d tamsertit.




3.Afran n tmeslayin

Afran n snat n tmeslayin-a n Tmizar akked Temrijt yella-d ilmend n kra n

tmental:

1- Lebyi 1 nesea 1 wakken ad d-nessekfel deg wacu i mgaradent snat n
tmeslayin-a d wayen 1 tent-yezdin ladya imi mbaeadent deg trakalt.

2- Timnadin-a ur d-yelli ara fella-asent watas n leqdicat d anect-a i y-yeggan
ad nefk lewhi yur-sent.

3- Lebyi 1 nesea i waken ad nissin tameslayt tamaynut (Tasahlit), imi

nekkenti s timad-ntey d timezday n temnadt n Tmizar.
4.Asissen n temnadin

4.1.Asissen n taddart n Tmizar

Taddart n Tmizar d tin 1 d-yezgan deg wayir n Tizi Wezzu, d tin

yettabagen leerc n At Jennad.

Deg leeli-s tesea azal n 500 m yef yilel n Tegzirt. Teggug yef Tizi Wezzu s
50 km. Deg useggas n 2008 tesea azal n 4211 n yimezday, deg-sen 2035 d
tilawin d 20176 n yirgazen. Taddart-a zzint-as-i d tudrin-nniden deg yal tama:
Deg tama n ugafa d taddart n Mira, deg tama n usammer d taddart n Tala Tgana,
deg tama n unzul d taddart n Imalusen, yer unzul n umalu d Suk El Had, deg

tama n ugafa n umalu d taddart n Berber.

.



4.2.Asissen n taddart n Temrijt

Tamrijt d tayiwant ger tyiwanin n Legbayel 1 yellan deg tmurt n Lezzayer.

Tezga-d deg usammar n wayir n Bgayet.

Fkan-as isem n tyiwant deg useggas n 1984, d yiwet ger krad n tyiwanin
yettabacen tawinest n Suk El Tenin. Deg tjuma tesea 53,27 km?, teggug yef
twinest n Suk El Tnin s 15 km, yef temdint n Bgayet s 50 km.

Taddart-a zzint-as-1 d tudrin-nniden deg yal tama:

Seg tama n usamer d tayiwant n Zyama Mensuriya 1 yettabaeen ayir n Jijel

akked Babur 1 yettabaeen Stif.
Seg tama n umalu d tayiwant n Dergina.
Seg tama n unzul d tayiwant n Dargina akked Babur.

Seg tama n ugafa d tayiwant n Melbu.




S5.Asissen n yimsulya

Imsulya i nemlal deg lemeesrat anda i1 nerza ama deg temnadt n Tmizar
ney deg temnadt n Temrijt, d wid 1 y-d-yefkan afus n lemeawna acku newwi-d
yur-sen isalen yef wacu i nettnadi, imi d wid yesean tamusni lgayen deg wayen
yerzan tayult-a n uzemmur akked lemeesra. Nemlal xemsa n yimsulya d irgazen,
deg temnadt n Tmizar nemlal sin n yimsulyua d irgazen yiwen qqaren-as Hsen
OUGHANEM, 1 yesean 41 n yiseggasen deg leemer-is, d win 1 ixeddmen
tafellaht rnu yur-s d bab n lemeesra anda 1 nerza, deg wayen yerzan tayuri, yeyra
almi d aseggas wis krad deg uyerbaz alemmas, akked Mouqran OUGHANEM d
baba-s n bab n lemeesra rnu yursen nekkenti s timad-ntey d timezday n temnadt-
a . Ma yella deg Temrijt nemlal krad n yimsulya, yiwen qqaren-as Djamel
WESSAR, yesea 44 n yiseggasen deg leemer-is, d afellah yerna d bab lemeisra
anda 1 d-negmer ammud, yeyra deg tesdawit maca ur d-ifuk leqraya. akked
umselyu wis krad 1 wumi qgaren Samir WESSAR, yesea 27 n yiseggasen deg
leemer-is, d axeddam deg lemeesra-ya, tayuri yeyra almi d aseggas wis sin deg
tesnawit, Lmadjid WESSAR 1 yesean 61 n yiseggasen, akked Amina
AMIROUCHE 1 yesean 25 n yiseggasen, d tanelmadt am nekkenti tetkayay-d

afus n lemeawna imi nettat d tamezdayt n temnadt n Temrijt.




5.1.Asissen n yimsulya n taddart n Tmizar

Mi neffey yer unnar n unadi deg taddart n Tmizar ur nufi ara uguren, acku d

tamnadt anda 1 nezdey dya d ayen yessisehlen tagmert d usemmed n wammud.

Isem Tanekwa Leemer Tuzzuft |Leqdic Tayuri
Hsen Oughanem |41 D awtem |D afellah |Yeyra almi d aseggas wis
krad deg uyerbaz alemmas.
Yerna d
bab
lemeesra.
Moukran Oughanem |70 D awtem |D baba-s|Yeyra deg lgerra-nni yer
n bab n|lrumiyen.
lemeesra.
Lynda Ahmama 24 D tawtemt | D D tanelmadt deg
tanelmadt. | tesdawit ,nekk s timad-iw d
tamezdayt n temnadt n
Tmizar.
Ania Kajite 23 D tawtemt | D D tanelmadt deg tesdawit, d
tanelmadt |tamezdayt n temnadt n

Tmizar.




5.2.Asissen n yimsulya n taddart n Temrijt

Nerza 1 tikelt tamezwarut yer temnadt n Temrijt, ur nufi ara uguren deg

wayen yerzan tagmert d usemmed n wammud imi 1 d-yella ufus n lemeawna

syur tamdakelt-nney Amina AMIROUCHE 1 izedyen deg temnadt-a.

Isem

Tanekwa

Leemer

Tuzzuft

Leqdic

Tayuri

Djamel

Wessar

44

D awtem

D afellah yerna
d bab lemeesra
anda 1 d-negmer
ammud.

tesdawit,
d-ifuk ara

Yeyra deg
maca ur

legraya.

Samir

Wessar

27

D awtem

D axeddam deg
lemeesra anda 1
d-negmer

ammud.

Yeyra almi d aseggas

wis sin deg tesnawit.

Amina

Amirouche

25

D tawtemt

D tanelmadt

D tanelmadt deg

tesdawit.

Lmadjid

Wessar

60

D awtem

D axeddam deg
lemeesra anda 1
d-negmer

ammud.

Yeyra almi d aseggas
wis krad deg uyerbaz

alemmas.

.




6.Asissen n uswir utlayan

Tazrawt-nney ad tili yef uswir n temsislit, taneggarut-a akken kan 1

teddukul d tezrawt n tesnislit, acku isdukel-itent yiwen n yiswi.

Deg Aswir-a n temsislit ad nesserwes imesla 1 yellan deg snat n tmeslayin
Timizar akked Temrijt, ad nezrew ama d ayen yerzan tamsislit tagsusrant anda
ara d-naf anagraw n teyra, anagraw n tergalin ama d abeddel n wadeg ama d win
n ugama akked tukksa n tyugiwin taddayin. Akken d ayen ara nezrew tamsislit
tuddist anda ara d-naf timlellit n teyra ama d ayelluy ama d timerna n yizegniyri,

tamsertit ama d tandeffirt, d tanesdat tamyayt akked tuttya.
7. Tarrayt n tesledt

Deg uhric-a n tesledt ad nebdu tazrawt-a yef sin n yixfawen, ixef amezwaru
d tamsislit tagsusrant anda ad nesserwes anagraw n teyra n snat n tmeslayin-a,
anagraw n tergalin ama d tirgalin tanyiyin, tizenzayin, *tizegnaggayin,tuffayin d
yizegniyriyen akked tukksa n tyugiwin taddayin (imeslicen). Ayen yettemcabin

d wayen yemgaraden, acu yemgaraden ma d agama ney d adeg n ususru.

Ixef wis sin d tamsislit tuddist anda ara d- naf timlilit n teyra ama d ayelluy n
tiyri, timerna n yizegniyri, timerna n yimeslic-nniden, d timlilit n tergalin ney
temsertit ama d tamsertit tandeffirt, tanesdat,tamyayt akked tuttya. Yal Ahric

yewwi-d ad yeseu sdaxel tibadutin 1 wakken ad d-nsegzi leqdic-a akken iwata.




Ahric n tezri d tesledt



II. Tizri d tesledt

Deg uhric-a n tezri d tesledt ad nebdu tezrawt-a yef sin n yixfawen, ixef
amezwaru d tamsislit tagsusrant d wayen akk icudden yer-s ama d tiyra, tirgalin
(tanyiyin, tizenzayin, tizegnaggayin, tuffayin, d yizegniyriyen), akked d tukksa n
tyugiwin taddayin(imeslicen). Ixef wis sin d tamsislit tuddist d wayen icudden
yur-s, ama d timlilit n teyra (ayelluy, timerna n yizegniyri d tmerna n yimeslic-
nniden), timlilit n tergalin akked temsertit (tandeffirt, tanesdat dtemyayt), akked
tuttya d udran.

1. Tabadut n temsislit

Deg tabadut n “ DUBOIS. J” yenna-d : “Tamsislit d icid n tesnlest, tzerrew
imesla i yellan deg tutlayt deg ufares-nsen akmam, war ma nemuqel yer twuri-
nsen timesnislit”.” Thi tamsislit tebda yef sin n yihricen: tamsislit tagsusrant

akked temsislit tuddist.
III. Tamsislit tagsusrant

Tamsislit tagsusrant tettmeslay-d yef yimesla yal yiwen iman-is. Mi ara
mlilen yimesla-ya deg wawal ttemyizriren gar-asen ttbeddilen. Tazrert ixeddmen

yef yinzizen n tayect; adeg d ugama nususru-nsen.

? « C’est une branche de la linguistique qui étudie les sons du langage dans leur réalisation
concréte, indépendamment de leur fonction linguistique »(J. DUBOIS., 1973 : 373).




1. Anagraw n teyra

Tiyra d imesli 1 d-yeqqar umdan war ma yemlal-d uzwu ugur deg ubrid-is.
Yef waya deg tezrawt n “AISSOU. Ou” tenna-d : “Tiyra sumata gellunt-d s

uhuzzu n usagu n usiwel, yef waya akken ma llant d tayriyin”°.

Snat n tmeslayin 1 yef ara neqdec seant krad n teyri tiCuranin ( a, 1, u) akked teyri
tarawsant ( e), ur mgaradent ara yef tuget n tmeslayin n tantala tagbaylit. Yef
waya “BASSET. A” deg tezrawt-is yenna-d: “Llant snat n tfesniwin deg tiyra;

ticuranin : (a, i ,u ) akked tilemt (e)”".

* « Les voyelles en géneral sont accompagnées par la vibration des cordes vocales, c¢’est cela
qu’elles sont toutes de nature sonore »(Ou. AISSOU. 2007 : 24).

* « Le systéme de base parait reposait sur une opposition de deus degrés, le degré plein et le
degré zéro »(A. BASSET. 1952 : 07)




e Deg tfelwit-a ad nesserwes gar tmeslayt n Tmizar akked tmeslayt n

Temrijt

Tiyra | Timizar Tamrijt

[ @ ] |[temeacint ] [emollel ]

[ecemiazt] [teeckaertae]
[ a| [=tas] [barra |
] [@eqgontar] [d 1¢aron]

[u ]| [eezommur] [drus ]

[uryu] [tyuyeet]
[ o]| [yaccor ] [ibatto]
[ixos] [itroz]
[i]| [zzit] [lealit ]
[imi] [rric]
[ e]| [ize*] [iz¢* ]
[iyé]* [iyé]*

[o]]| [xeoqqz ] [eballot ]

[yosez] [ixollat]

Deg snat n tmeslayin-a ulac kra n lemgirda 1 yellan gar-asent imi kif kif 1 d-

ttwasusrunt teyra.

® Awalen i yesean itri*d wid i d-nerna, ulac-iten deg wammuden-nney.
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1.2. Azal asnislan n teyra deg tmeslayt n Timizar d tmeslayt n
Temrijt

e [&]d[a]: d yiwen n yimeslic imi ulac tiyugiwin taddayin gar-asen.

Md: [=tas]/[igontaron]
[lmend n waya “GUERRAB. S” yenna-d: “/a/ mi ara yemlal
targalt tuffayt yettuyal d uffay [a], Md :[etan] ”.°
e [u]d|[o]: d yiwen n yimeslic, ulac gar-asen tiyugiwin taddayin.
e [0]: imesli-ya d asmeskel n yimeslic [u] yettawi tuffayt mi ara yili yer
yidis n tergalt tufayt, Md: [isob]/[ibatto] .
Yef waya “GUERRAB. S” yenna-d: “/u/ mi ara yemlil akked
tergalt tufayt yettuyal d /o/, Md: [edo] .
e [¢]d[i]: d yiwen n yimeslic, ulac gar-asen tayuga taddayin.
e [¢]: imesli-ya dasmeskel n yimeslic [i], yettawi tuffayt mi ara yili yer
yidis n tergalt tuffayt.
Yef waya “GUERRAB. S” yerna-d: « /i/mi ara yemlal targalt
tuffayt yettuyal d [e], Md: [tozred] ».°

e [o]: ur yelli ara d imeslic, itteddu kan 1 usishel n ususru.

Yettuyal unagraw n teyra n tantala tagbaylit sumata yer krad n teyra; d tiyra
ticuranin. Tiyra-ya d tid i d-yellan s ukerdis aniyri, anagar wid n Twareg 1 isean

anagraw wessieen: a u

® « La voyelle [a] en contact d’une consonne pharyngalisée devient [a] exemple [tan],
(maladie) »(S. GUERRAB .2014 : 50)

7« La voyelle /u/en contact d’une consonne pharyngalisée devient [0], exemple [&do],
(vent) »(S. GUERRAB. 2014 :50).

® « La voyelle /i/en contact d’une consone pharyngalisée devient [e], exemple :[tozred], (ti
sais). (S. GUERRAB. 2014 : 50).




Ilmend n waya “SADIQI. F” tenna-d: “Anagraw Amaziy (timeslayin n

ugafa), verked yef krad n teyra tigejdanin yettwaseqqdacen am yimeslicen: /i/,

Ja/ /.

1.3. Idgan n teyra deg wawalen deg temnadin-a

1.3.1.Tiyra ti¢Curanin

Tiyra n /a/, /i/, /u/ zemrent ad ilint deg tazwara deg tlemmast ney deg tagara n

wawalen.

Md:

Tiyra Timizar Tamrijt
aman Asif
atas waha
yesea cwiya
Ilaq Itkemmil
Zzit rric
llindi bekri
Ufan Ulama
azemmur drus
uryu ddlu

e Tameslayt n Tmizar akked tmeslayt n temrijt am win n tmeslayt n ugafa

deg wayen yerzan anagraw n teyra, d win yebnan yef krad n teyra.

® « Le systéme Berbére est constitué de trois voyelles de base qui fonctionnent comme des

phoneéme : /i/, /a/, /u/ ». (F. SADIQIL. 1997 : 48).

.



1.3.2. Tafelwit n wazal n unagraw n teyra anedda

[a] [u] [i]

D tiyri talemmast, d tiyri | D tiyri tandeffirt, d tiyri | D tiyri tanesdat, d tiyri
timeldit, d tiyri | turgilt, d tiyri takernayt, | turgilt, d tarkernayt, d
takernayt, d tiyri |d  tubrint, d  tiyri | tiyri tumsidt(tarqagant).

tagerasent. tarumsidt.

Deg wayen yerzan tiyra-ya “GUERRAB. S” yenna-d: “/...]Tamazyt sumata,
tesea krad n teyra, akked teyri tarawsant. D tiyra [i], [u],[a]. i usishel n
umeslay. Acku azal-nsen amsislan d win yettwasnen, [i]: d tiyri tanesdat, d
turgilt, d tarkernayt, [u] d tiyri tandeffirt, d turgilt, d tubrint, [a] @ d tiyri

tanesdat, d timeldit, d tarkernayt/...] 10,

1.3.3. Tiyri tilemt ney tarawsant

Tiyri tilemt ney tarawsant [9], ur yelli ara d imeslic, itteddu kan 1 usishel n
ususru. Tiyri tilemt tezmer ad tili deg tazwara n wawal ney deg tlemmast, maca
yer tagara ur nezmir ad tt-naf.

Yef waya “AISSOU. Ou” tenna-d: “Tiyri tilemt ney tarawsant tetteddu kan i

usishel n ususru, ur tesei ara yiwen n umkan deg wawal ney gar wawalen n
o1l
tefyirt”.

2« ...]le berbére en général, comportent trois voyelles, plus une voyelle neutre. Ce sont les
voyelles [i], [u] et [a]. Cette notation habituelle des berbérisants pour simplifier leur
représentation. Car leur vraie valeur phonétique est respictivement : [i] (voyelle quasi-
antérieure, pré fermée, non-arrondie), [u],(voyelle quasi-postérieure, pre-fermée, arrondé),
[a],(voyelle anterieure, pré-ouverte, non arrondi€[...] ». (Ou. AISSOU.2007 :24)

" «la voyelle d’appui /o/qui sert a faciliter la prononciation et qui n’pas une place stable que
soit a ’interieur d’un mot ou entre les monémes d’une chaine » . (Ou. AISSOU. 2007 : 24)




2. Anagraw n tergalin

Tirgalin d lhess ney d ahukku i d-ixeddem usudu mi ara d-yemmager
iymamen yellan deg tayect ney deg yimi. Akken d ayen itt-1 d-yesbadu
“MARTINET. A”, yenna-d : “Nsemma i tergalin imesla i d-yettafen ugur deg
ususru war tallelt n teyri i yellan yer sdat ney yer deffir” .

Anagraw n tergalin yemgarad seg tantala yer tayed, Ma nerra tamuyli yer
“TAIFL. M”, deg umagrad-is"”’, yesserwes ger sebea 7 n tantaliwin n yiwet n
tutlayt, anida 1 d-isebgen abeddel amsislan deg yiswiren yemxalafen deg wayen
yerzan tirgalin.

2.2. Tirgalin tanyiyin
Targalt tanyit tettili-d deg ususru kan, ur tesei ara azal deg tira tasnislit dya

yef waya ur tettili ara deg tira tumrist, nettaru-tt s tmerna n * sdat n usekkil i d-

immalen tanyit.

2 « On nomme consonnes les sons qui se pergoivent mal sans le soutien d’une voyelle
précédente ou suivante ».(A. MARTINET. 1991 : 44).
B « Etude et documents Berbéres 12, 1994 : 119-138 »




Mdn:

Tirgalin tanyiyin | Timizar Tamrijt
[g"] [eg ur*] [eegur*]
[gg”] [esogg”®s] [aesoggas]
("] [g"ni*] [gor*]
[bb™] [teebb umbit*] [eebbornus*]
k"] [ek" orsi] [teeckeert]
[kk"] [aekk"] [aekk]
k"] [k ossaer] [ekosser]
[q"] liq™ur] [iqur]
[q9"] [teemoaqq reent] [teemoaqqrant]
[x™] [daex"ot] [dexal]

[xx"] [doxx"aen*] [doxxaen*'*]

e Tella lemgirda gar tmeslayt n Tmizar akked temrijt, acku deg tmeslayt n

Temrijt, tirgalin tanyiyin ur d-ttwasusrunt ara.

e Tirgalin tanyiyin zemrent ad ilint d tiherfiyin akken zemrent ad ilint d

tussidin.

* Awalen i yesean itri ulac-iten deg wammuden-nney, nernaten-i d syur-nney.

.



2.3. Tirgalin tufayin

Tirgalin tufayin d tirgalin 1 yessemlalayen sin n yigsusran, yiwen sdat;

ixef n yiles, wayed yer deffir d azar n yiles, d win 1 yettruhun yer tama n tenkart,

ttwarunt s tmerna n waqqa ddaw n usekkil 1 d-immalen taherfit.

Mdn:
Tirgalin tufayin | Timizar Tamrijt
[d] [isbad] [ixallat]
[t] [etas] [igontaren]
[Z] [tozzad] [itruz]
[r] [aerroh] [yorroz]
[s] [ixus] [losneef]

e Tirgalin tufayin kif kif 1 d-ttwasusrunt deg snat n temnadin-a n Tmizar

akked Temrijt. Anagar targalt [d], tettwasusru-d [t] yer Tamrijt.

e Mdl1: adar deg Tmizar , atar deg Temrijt.

e Md2:isbed deg Tmizar, isbet deg temrijt.
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2.4. Tirgalin taggayin d tzenzayin

Tirgalin taggayin; abrid n wuzwu yergel, ur yetteedday ara wuzwu sdat n

wugur. Imesli ahrfi mi ara yuyal d ussid, yettili dima d aggay.
Tirgalin tizenzayin; adeg n ususru ur yergil ara d win yettkemmilen.

Yef waya “CHAKER. S, yenna-d: “ Tiggeyt d tumant ur nesei ara akk tisefki

timsemgiredt, tella deg tmeslayin n teqbaylit d Wewras akked kra n tmeslayin

timaziyin n ugafa (tarifit, kra n tamiwin n Lmarruk talemmast)”."”

Mdn:

Tirgalin taggayin | Timizar Tamrijt
[b] [eboeeuc] [beec]
[c] [ecaemial] [teeckeert]
[d] [1hindi] [moddan]
[f] [icuf] [ufen]
2] [egrud]* [zoggeey]
[h] [bifih] [emohraz]
[h] [ihbuban] [1Theel]
[J] [ejdid] [1jini]
[k] [ekuftew] [1tkommil]
[1] [lyaeci] [leezom]
[m] [@man] [eemolleel]
[n] [icorkudon] [eemen]
[p] [/] [/]
[q] [eeaqqze] [yaqqal]
[r] [teqqur] [drus]

' « La spirantisation est un phénoméne qui n’a aucune pertinence distinctive, attestée dans les
parlers kabyles et ceux des Aures et dans d’autres parlers berbéres du nord(rifain, Maroc
central en partie) ». (S. CHAKER. 1996 : 11-12).
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[s] [xomse] [snaet]

[v] [uryu] [yassufuy]
[t] [litraet] [teemeecint]
[x] [ixus] [ixallot]

[z] [@@zommur] [leezom]

€] [sseez] [teeewint]
[b] [eezabti] [bokri]

[d] [egrud]* [ibordeen]
2] [&joggig] [gor]

[k] [ekael] [ekorwaew]
[t] [teezommurt] [2zit]

e Ur d-nufi ara kra n lemgirda deg wayen yerzan asusru n tergalin taggayin
ger tmeslayt n Tmizar akked temrijt, imi kif kif 1 d-ttwasusrunt. Maca
targalt [p] ur d-nufi ara awalen s teybaylit deg tmeslayt n Tmizar akked
Temrijt, anagar wid 1 d-wwin deg tefransist ney deg taerabt.

Md1: [&pulis]*, deg Tmizar. [epulis]*, deg Temrijt.
Md2: [epaspur]*,deg tmeslayt n Tmizar akked tmeslayt n Temrijt.
Tirgalin-a d irettalen seg tutlayt n tefransist. Yef waya “CHAKER. S”,

yenna-d: “ Targalt [p] ur telli ara deg umawal n tmaziyt, maca nettaf

tuget n wawalen kkan-d seg tefransist”'°.

e Tirgalin tizenzayin d tid 1 d-yettwasusrun deg snat n tmeslayin-a; Timizar
akked temrijt, anagar targalt [b], deg tmeslayt n Temrijt ulac-itt. Deg
Tmizar qqaren [«brid], [eevrid]*'’, [b] yettwasusru-d d [v].

e Deg kra n wattalen, ladya deg taggayt n yimqimen ilelliyen, imesli

azenzay [k] yettbeddil adeg n ususru yettuyal d /c/.

* « [p] : n’existe pas dans le le lexique proprement berbére, mais a été introduit en assez grand
nombre par les emprunts frangais » (S.Chaker. 29 :1978)
Y Awalen yesean itri ulac-iten deg wammuden-nney, nernaten-d s yur-nney
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Md: kem/kemm deg Tmizar, kemm/cemmina deg tmeslayt n Temrijt.
Deg kra n wattalen, ladya deg taggayt n yimqgimen, tuglant, tasusamt [t]
tettbeddil adeg n ususru ney tetteylay madi deg tmeslayt n Temrijt.
Md1: [t] _ /h/: imgimen ilelliyen iwsilen usriden : nutni/nutenti deg
tmeslayt n Timizar, yettuyal nuhni/nuhenti deg tmeslayt n Temrijt.

- [t] _ 0 : ¢an-ten deg tmeslayt n tmizar, yettuyal Ccan-in deg
tmeslayt n Temrijt.

- Yewwi-ten deg tmeslayt n Tmizar, yettuyal yewwi-yin deg tmeslayt

n Temrijt.
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2.5. Tirgalin tizegnaggayin
Deg ususru n tzegnaggayin aserreh n taggayt ur yettili ara d amiran,
maca d asuref (kra, kra), yettili-d uzmad deg wadeg n ususru n taggayt.
Ilmend n waya “GUERRAB. S”, yenna-d: “ Tazegnaggayt d
tumant tettwaseqdec deg watas n tantaliwin n tmaziyt, tagbaylit teswa

attwel d akalmam wessicen s tergalin tizegnaggayin, ad nebder seg-sent:

[ts][t], [dz] [d3], d tid i yellan d tussidin”"®.

Mdn:
Tirgalin Timizar Tamrijt
tizegnaggayin
[€] [maecci] [yo&&ur]
[£] [€joggig] [loggamoe]
[Z] [leZzzeeyar] [lozzeeyar]
[t] [ixofteer] [ixassor]

e Ulac lemgirda deg ususru n tergalin tizegnaggayin ger tmeslayin-a anagar
targalt [tt], deg tmeslayt n Temrijt tettwasusru-d d [ss].

o [77] : yettili dima d ussid . Md: [egoZzZzaer]/[1gozzom].

e t/tt yezmer ad yili d aherfi ney d ussid, d aherfi Md: [tugot]*, ussid:
[itottod].

e Imeslic /¢/ yekka-d seg tancucant /c/.

e Imeslic /g/ yekka-d seg tancucant /j/.

'® « Bien que I’affrication soit un phénomeéne atteste dans beaucoup de dialectes berbéres, le
kabyle se caracterise par un paradigme tres large de consonnes affriquées » .(S. GUERRAB.
2014 :59).
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2.6. lzegniyra

D imeslic 1 yellan ger teyra d tergalin, abrid ur yergil ara akken ad ilint d
tirgalin, d ayen ur yeldi ara akken ad ilint d tiyra, s waya nezmer ad d-nini d
tirgalin maca tikwal ttadament adeg n teyra. Zemren ad ilin d iherfiyen ney d
ussiden. Deg unamek-a “RABHI. A”, yenna-d : « Tirgalin tizegniyriyin,tiyrit

tinyit [y] d tzegniyrit taleqqaqt [w] d tirgalin maca tikwal ttatafent azayar n

teyri ».
Mdn:
Tigalin Timizar Tamrijt
tizegniyriyin
w—1u wul — [ul]* wul — [ul]*

y—Ii yirgazen — [irgazen]* | Yirgazen--[irgazen]*
w—ww—Dbb" udem—/[bb“udem]* Udem-- [wwudem]*
y—yy—gg izem—[ggizem]** izem—/[yyizem]*

e Deg snat n tmeslayin-a, ulac lemgirda deg wayen yerzan asusru n
yizegniyra iherfiyen, imi kif kif 1 d- ttwasusrun deg tmeslayt n Tmizar
akked tmeslayt n Temrijt.

o Tella lemgirda ger tmeslayt n Tmizar akked tmeslayt n Temrijt deg wayen
yerzan asusru n yizegniyra ussiden, acku deg tmeslayt n Tmizar izegniyra
[w] yettwasusru-d d [bb"], [y] yettwasusru-d d [gg], maca deg tmeslayt n

Temrijt izegniyra [w] yettwasusru-d [ww], [y] yettwasusru-d d [yy].

¥ « Les semi-voyelles palatales /y/ et vélaire /w/ sont considérées comme des consonnes ;
elles subissent le phénomene de vocalisation quand elle sont en position initiale ou finale ».
(A. RABHI. 1994-1995 : 16).

® Awalen i yesean itri ulac-iten deg wammuden-nney, nernaten- i d syur-nney.




Yer taggara ad d-nini d akken llan wudmawen n umtawa d umgired deg wayen
yerzan asusru n tergalin ger tmeslayt n Tmizar akked tmeslayt n Temrijt :
Deg wayen yerzan tirgalin tanyiyin d amgired 1 yellan acku deg tmeslayt n
Tmizar d tid 1 d-yettwasusrun s watas maca deg tmeslayt n Temrijt tirgalin-a
ulac-itent ur d-ttwasusrunt ara .
Tella lemgirda deg wayen yerzan tirgalin tufayin maca mac¢i atas acku
tuget n tergalin kif kif-itent 1 d-ttwasusrunt yer snat n tmeslayin-a , anagar
targalt [d] 1 d-yettwasusrun deg tmeslayt n Temrijt d [t] .
Udmawen n umatwa rzan tanyit s umata ttuyalent d tiyra /u/, /i/ .
Deg tmeslayt n Tmizar nufa-d d akken targalt [1] d tin I d-susruyen d [1] , ur
nesei ara azal deg tira tasnislit .
Nufa-d targalt [I] I sexdamen deg snat n tmeslayin-a d tussda n tergalt [1] ,

tettbin-id mi ara yili deg wawal imesli uffay.
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3. Imeslic

“MARTINET. A”, deg udlis-is Aglam asnimeslan[...](1956 : 40)

yesbadu-t-i d d akken “ d anagraw n yittewlen imsefra i d-iderrun yef tikkelt™'.

Iwakken ad d-kksen imeslicen n yiwet n tutlayt imusnilsen skarayen ayen
iwumi gqgaren tarrayt n tsenfelt: d abeddel n yimesli deg wawal s yimesli-nniden

ara ibeddlen anamek n wawal-nni.
Mdn:

e /m/#/n/ 1mi# ini

o /z/#/h/ izi# ihi # ili

e Ulac lemgirda 1 yellan ger tmeslayt n Tmizar akked Temrijt deg wayen
yerzan imeslicen, acku yal mi ara nbeddel imesli s yimesli-nniden deg

wawal ad ibeddel unamek n wawal-nni.

! « un ensemble de traits pertinents qui se réalisent simultanément »( A. MARTINET.
1956 :40).




4. Tayuga taddayt n tenmegla

D sin n wawalen yemgaraden deg unamek i1 d-immalen deg talya
tanmegla gar sin n yimesla, qgaren-asen tayuga taddayt n tenmegla gar yimesla-
nni. “DUBOIS. J”, yesbadu-d tayuga taddayt n tenmegla akka: “Negqar ityuga
taddayt, i tayuga n wawalen i yesean anamek yemgaraden, maca asnamak
yvemgarad anagar s yiwen n yimeslic. Am tefransist awalen-a pain akked

bain*?

Mdn:

ili — ali : d tayuga taddayt n tenmegla gar teyra [a] d [i].

amar — amur : d tayuga taddayt n tenmegla gar teyra [a] d [u].

udan — idan : d tayuga taddayt n tenmegla gar teyra [u] d [i].
Thi tiyra ti¢€uranin merra d tayugiwin taddayin, seant azal n yimeslicen.

- ay— ax: d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [y] d [X].

- aeric — ahric : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [¢] d [h].

- anda— anta : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [d] d [t].

- leyla—lexla : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [y] d [x].

- tasmamt — tahmamt : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergali [¢] d
[h].

- yensa — yelsa : d tatuga taddayt n tenmegla gar tergalin [n] d [1].

- yefna — yefla : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [n] d [1].

- inul — ilul : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [n] d [1].

- nhu— lhu : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [n] d [1].

- ers — els : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [r] d [1].

- tiremt — tilemt : d tayuga taddayt n tenmegla gar [r] d [1].

?2 « On appelle paire minimale une paire de mots ayant un sens différent et dont le signifiant
ne différe que par un phonéme. Comme en frangais les mots pain et bain ».
(J .DUBOIS.,op.,Cit :352).




yerwi — yelwi : d tayuga taddayt n tenmegla gar [r] d [1].

zger — zgel : d tayuga taddayt n tenmegla ger [r] d [1].

imi — ini : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [m] d [n].

1zi — izi : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [z] d [Z]

thi — ili : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [h] d [1].

aqrab — ayrab : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [q] d [y].
kmez — krez : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [m] d [r].
cnu — cbu : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [n] d [b].
agerqud — agerquc : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [d] d
[c].

thma — ihla : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [m] d [1].

iksa — idsa : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [k] d [d].
lehna — lehwa : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [n] d [w].
ssusem — ssusef : d tayuga taddayt n tenmegla gar tergalin [m] d [f].




5. Tafelwit n yimeslicen n snat n temnadin

Imeslic Timizar Tamrijt
/1= /k/ [ofk]* [okf]*
/k/= /k/ [lukaen]* [lukeen]*
lyl=1g/ [eyle]* [egle]*
/t/=/h/ [nutni]* [nuhni]*
/t/=/k/ [eten]* [ekaen]*
/b/=Iw/ [yoBae]* [yoWee]*
/z/=1j/ [zweg]* [[weg]*
/k/=/Ic/ [komm]* [comm]*
/m/=/n/ [mdal]* [ndal]*
Iyl=/i/ [yoMe]* [imae]*
/b/= b/ [1bir]* [lbir]*
/di=n [xdob]* [xtob]*
/cl= s/ [cucof]** [sucof]*

» Awalen yesean itri d wid i d-nerna acku ulac-iten deg wammuden-nney.
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IV. Tamsislit tuddist

Mi ara mlilen yimesla deg umeslay ttemyizriren gar-asen ttbeddilen. D
tazrawt n tigrawgant n yimesla d ubeddel s i1 d-tgellu 1 d-iswi n temsiselt

tuddsant. Abeddel-a n yimesla iderru-d s umata akken ad yifsus wawal.

1. Timlilit n teyra

Tettili-d temlilit n teyra dag wawal ger snat n teyra s sin wudmawen:

1.1. Ayelluy n teyra

Mi ara mlilent snat n teyra deg wawal, d tamezwarut 1 iyellin. Md:
[esmera], deg lasel-is: asmi ara, d tiyri [i] 1 yeylin. Ayelluy n teyra d ti 1 yellan

deg snat n tmeslayin-a, ama d tameslayt n Tmizar ney d tameslayt n Temrijt.

1.2. Timerna n yizegniyri

Deg temlilit n teyra yettili-d wayen 1 wumi qqaren timerna n yizegniyri
/y/ney /W/ Md: yerra-as, (azekka-wen) deg tmeslayt n Tmizar, (yedwa-ten), deg

tmeslayt n Temrijt.

.



2. Tamsertit

Tamsertit mi ara mlilen sin n yimesla mgaraden, zzay ususru-nsen, ad yaz
wa yer wa, ad uyalen ttemcabin ugar ney ad uyalen kif kif-iten akken ad yifsus
wawa. Deg wayen yerzan aya “SADIQI. F”, tenna-d: “ d agmud n unermis ger

. . . 24 »
Sin n ylm€SllC€7’l .

Ihi tamsertit tebda d ihricen:

2.1. Tamsertit yer deffir
Mi ara yesserti yimesli wayed yellan deffir-s. Yef waya “BERKAIL A”,
yenna-d : « tamsertit deg tlisa n wawalen i d-tettili. Tanzeyt “n” d ima mi

ara tt-i d tedfer tergalt ney awey, tettili-d temsertit »>.
Mdn :

- d+t> d timnifrit> ttimnifrit [ttimnifrit] : deg tmeslayt n Tmizar.

- timnifrit [timnifrit] : deg tmeslayt n Temrijt.

- ntw>[ bb"]>[ww]: Md : n waman [bb"a&man] /[wwaman] .

- ntk>Kkk : [ekkon] /[eenkon] .

- ad+n > an : ad nexdem, [&noxdom] /[eenoxdom] .

- d+m > mm: xedmen, [xommon] /[xommon] .

- nty > [yy]>[G] : n-yilef,[ggilof]/[yyilof] .

e Tella lemgirda gar snat n tmeslayin-a deg wayen yerzan

tamsertit yer deffir, acku deg tmeslayt n Tmizar mi ara yesserti
yimesli win yellan deffir-s yettak-d imesli d amaynut, maca

tameslayt n Temrijt d tussda n yimesl-nni s timad-is.

* « ¢’est le résultat entre deux phonémes ». (F. SADIQI. 1997 : 61). i d-nekkes deg tezrawt n
(Ou. AISSOU. 2007:37).

? « L’assimilation aux frontiére des mots est plus répondue /La préposition n « de » souvent
assimilée par la consonne ou le glid qui le suit » . (A. BERKALI 2014 :58)




2.2. Tamsertit yer sdat

Mi ara yessarti yimesli wayed it-id-idefren.

Md :
- 1+d—1
- 1di— 1l
- [1a]/[114]

e Ulac lemgirda ger snat n tmeslayin-a deg wayen yerzan tamsislit yer
sdat.

-



2.3. Tamsertit tamyayt

Mi ara msertin yimesla, wa ad yesserti wa, ad d-fken imesli d amaynut.

Md:

Tamsertit Timizar Tamrijt | Aserwes

tamyayt

dt > tt/t Tayazidt Tabarwidt | Ulac kra n

dt— tt teyazit] | [tabwrwit] | o
yellan ger
tmeslayin-
a, Timizar
akked
Temrijt.

2.4. Tamsertit tibruyanin

Tamsertit tabruyant s umata d tin n yiwen kan n uswel seg yittewlen n

yiwen yimesli. Mi ara tili gar sin n yimesla mbaeaden, kkan gar-asen yimesla-

nniden, qqaren-as aserwus.

2.5. Tamsertit s tufayt

Mi ara tessented tergalt tufayt tufayt-is i tergalt-nniden ara yuyalen d

tufayt ula d nettat.

|



Mdn :

Tamsertit s tufayt | Timizar Tamrijt Aserwes

Ezd > ezd ezd ezd D targalt [d] 1 yessentden
tufayt-is 1 targalt [d] 1

(czd > izid) " galt 1d]
yuyalen d tufayt ula d

Ezd > ezd > azetta |Ezd zet nettat.

2.6. Tamsertit s tayrit

Mi ara tessented tergalt timeyrit tayrit-is (tayect-is) 1 tsusamt ara yuyalen d

tameyrit ula d nettat.

Mdn:

Tasertit s tayrit | Timizar Tamrijt Aserwes

S+d =zz sdat>[zzet] [zzat] Ulac lemgirda ger

d+g=gg [gg ewel] [ggaewal] snat n tmeslayin-a

Seg-s =zegs [zogs] [zogs] deg wayen yerzan
tamsertit s teyrit

Senz = zzenz [Zonz] [Zonz]

e



2.7. Tamsertit s tsusmi

Mi ara tessented tergalt tasusamt tasusmi-s 1 tmeyrit ara yuyalen d

tasusamt ula d nettat.

Md:

Tamsertit s | Timizar Tamrijt Aserwes

tsusmi

Céiyt > &éixt Céixt Céixt Ulac lemgirda gar

snat n tmeslayin-a
deg wayen yerzan
tamsertit s tsusmi.
D tasusamt [t] 1 s-
yefkan tasusmi-s 1
tmeyrit  [y], 1
yuyalen d

tasusamt [Xx].




2.8. Tamsertit s wadeg n ugsusru:

Mi ara tessented tergalt adeg n ugsusru-s i tergalt-nniden ad uyalent seunt

yiwen wadeg n ugsusru.

Md:

Tamsertit s wadeg n | Timizar Tamrijt Aserwes

ugsusru

Ssencew > ccecew ccencew ssencew D tadluglant [c] is-

yesnetden si lebeid
adeg-is n ugsusru 1
tnugelt [s] tuyal d
[c].

2.9. Tamsertit s waggug(lbeed n teyra ney aneflusel )

Yella uneflusel mi ara tesserti teyri tiyri-nniden ur nelli ara tama-s, zgan-

d gar-asent yimesla-nniden.

Md:

Tamsertit s waggug Timizar Tamrijt Aserwes

Tifirest > tafirest tifirest tafirest yella umgired imi
tuymest tiymest tiyri [i] 1 yellan
imi ama deg tmeslayt n

Tmizar tuyal d [a]
deg tmeslayt n

Temrijt

&



3. Anufru

Anufru d anemgal n temsertit. Yella unufru mi ara mlilen sin n yimesla,
mqaraben deg ususru ney kif kif-iten, zgan-d gar-asen yimesla-nniden, yiwen
deg-sen s umata ad yemgarad ugar yef wayed akken ad yifsus wawal. Mi ara yili

sin n yimesla-nni llan wa tama n wa qqaren-as asezli.

Deg wayen yerzan anufru “BERKAI. A”, yenna-d: “ Anufru d anemgal n

temsertit, yella deg talut n uferdis asnislan d wayen i d-igellun s umgired ger

: L 26
uferdis d wayedi usishel n ugsusru”".

Mdn:
Anufru Timizar Tamrijt Aserwes
m-m > m-n Tamemt Tamemt Ulac lemgirda gar

snat n tmeslayin-a
deg wayen yerzan

anufru.

Deg usiley n yisem n umeskar, ney n urbib, ticredt [m] tettuyal d[n] mi ara
tili tergalt [m] deg uzar n umyag. D tamsertit s wadeg n ugsusru acku /m/ d /n/,

seant yiwen n wadeg n ususru.

% « C’est le phénomeéne contraire de I’assimilation ou la difficultée réside dans la proximité ou
I’identité des ¢léments phonique en contact ce qui provoque une differenciation ; c'est-a-dire
une distinction entre les deux éléments pour faciliter I’articulation » (A. BERKAIL 2014 :62)




Md:

Isem umeskar

Timizar

Tamrijt

Aserwes

Imed > anelmad

Anelmad

Anelmad

Ulac amgired gar
snat n tmeslayin-a
deg wayen yerza

isem n umeskar.

Ula anda tella tencuglant [f] deg uzar n umyag, ticredt yisem umeskar/arbib

[m] tettuyal d[n].

=



4. Tuttya d udram

D ambaddel n wadeg gar yimesla deg yiwen n wawal ur d-ngellu ara s
ubeddel n unamek n wawal-nni. Mi ara yili gar yimesla wa tama n wa, qqaren-as
tuttya. Mi ar ilin mbacaden wa yef wa zgan-d gar-asen yimesla-nniden, qqaren-
as adran. Ilmend n waya “KIRECHE. Ou”, tenna-d: “ Tuttya d tumant s ways i
d-yella ubeddel n uzar, nezmer ad d-nini d ayen yella ayen i wumi nsemma,

asenren’”.

Mdn:

efk/ekf (d tuttya).
ayefki/ayekfi (d tuttya ).
myi/ymi (d tuttya).
lekhul/lehkul (d tuttya).
kunemti/kumenti (d adram).
tigejdit/tijegdit (d adram).

e Deg snat n tmeslayin n Tmizar akked Temrijt, tuttya d udram am win
n tmeslayin n ugafa, acku yella-d ubeddel n yimesla deg wawalen-a,

maca anamek ur ibeddel ara.




Taggrayt



Taggrayt tamatut

Leqdic-nney d win yerzan snat n tmeslayin n tantala tagbaylit , d win
ikecmen deg trakalt tamutlayt 1 yellan d tayult n tesnilest . Leqdic-a ithuz aswir n
temsislit , d aserwes gar snat n tmeslayin n sin n wayiren yemgaraden, tameslayt
n Tmizar 1 d-yezgan deg wayir n Tizi Wezzu akked tmeslayt n Temrijt 1 d-

yezgan deg wayir n Bgayet .

Deg tesledt 1 nexdem nessawed ad d-naf d akken snat n tmeslayin-a 1 d-
yezgan deg sin n wayiren yemgaraden, tameslayt n Timizar akked tin n Temrijt
deg wayen yerzan tamsislit tagsusrant, d tid ur yemgaraden ara deg wayen
yerzan asusru n teyra-ya: (a, i, u), akked teyri tarawsant (o ) yettwaseqdacen 1i

usishel n ususru .

Ma yella nuyal yer wayen yerzan anagraw n tergalin, nufa-d d akken
yella wanda 1 yella umatwa akken dayen yella wanda i tella lemgirda deg

ususru-nsent deg snat n temnadin-a .

Ma nebda-d s tergalin tanyiyin ad d-naf d akken d amgired 1 yellan gar
snat n tmeslayin-a, imi tirgalin-a ulac-itent deg tmeslayt n Temrijt , maca deg
tmeslayt n Timizar d tid yettwaseqqdacen s watas. Ma deg wayen yerzan tirgalin
tizenzayin nufa-d d akken deg kra n wattalen ladya deg taggayt n yimqgimen
ilelliyen, imesli azenzay [k] yettbeddil adeg n ususru yettuyal d /c/.

Deg kra n wattalen, ladya taggayt n yimgimen, tuglant [t] tettbeddil adeg n

ususru ney teyelli madi deg tmeslayt n Temrijt .
Ma d ayen yerzan asusru n taggayin ulac amgired ger snat n tmeslayin-a.

Deg wayen yerzan asusru n tergalin tuffayin nufa d akken kif kif 1 d-ttwasusrunt
deg snat n tmeslayin-a anagar targalt [d], tettwasusru-d d [t] deg tmeslayt n

Temrijt .




Ma d tirgalin tizegnaggayin nufa-d tikwal zemrent ad d-ilint deg wallal
uzzig, taragalt [zz] dima d tussidt, targalt [tt] tezmer ad tili d taherfit ney d

tussidt, deg wayen yerzan izegniyriyen ulac kra n lemgirda i d-nufa.

Ma nerra tamawt yer unagraw n tergalin ad d-naf tameslayt n Temrijt ur

temhaz ara deg wayen yerzan imeslicen am win n tmeslayt n Tmizar .

Ihi deg uhric n temsislit tagsusrant amgired 1 d-yellan s watas ger snat n

tmeslayin-a yella-d deg unagraw n tergalin.

Ma nuyal yer uhric n temsislit tuddist, nessawed ad d-naf d akken tella-d
lemgirda deg wayen yerzan timlilit n teyra, deg tmerna n yizegniyri, acku deg
tmeslayt n Tmizar tettili-d tmerna n yizegniyri (-wen), deg tmeslayt n Temrijt

tettili-d tmerna n yizegniyri (-ten).

Deg wayen yerzan tamsertit, tella-d lemgirda acku deg tmeslayt n Tmizar
mi ara mlilen sin n yimesla deg wawal ttaken-d imesli d amaynut, Md :
n+w=[bb"], maca deg tmeslayt n Temrijt tettili-d tussda n yiwen gar yimesla-ya,

Md: n+w=[ww].

yer taggara n leqdic-a nessawed 1 wakken ad d-naf d akken yella wanda
llan wudmawen n umatwa, maca damgired 1 d-yufraren s watas gar snat n
tmeslayin-a deg wayen yerzan aswir n temsislit, ama deg uhric n temsislit

tagsusrant ney deg uhric n temsislit tuddist.

Nessaram d akken leqdic-a d win 1 d-yewwin amaynut i wid ara t-yeyren,

nessaram dayen d win ara yeldin tiwwura 1 tezrawin timaynutin .

-
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Tijentad



Tijentad
Ammud n tamnadt n Tmizar

I- [gg tossirtnnoy nase& sin logsnaef uzommur |

e /dg tSirt-Ny nsea sin 1Snaf uzZMur /

2- [bon yalle uzommur ecemtat d win b“akeet eemollel]
e /bon yLa uzMur acamlal d win n wakal amLal /
3- [yalla uzabh]
e /yLauzbli/
4-[qeronzs ®zobli parce que ixotter yosea uryu]
e /qarn-as azbli parce que ixTar ysea uryu /

5-[ Normalement &zobliyaegi uyottdipasiyere tmenya urobein ssee® mare

dikkos ef tzommurt iwaekkon edyozd]

e / Normalement azbli-agi ur yTdipasi ara tmanya urbein saea mi ara d-

yKs yf tzMurt 1 waKn ad yzd /
6-[la quantité n zzit ittxessa udisuffuyara atas]
e /la quantité n Zit iTxaSa ur d-isufuy ara atas /
7-[aesogg esagi ixus zzit ef yilindi]
e /asGas-agi ixus Zit yf yilindi /
8-[I1indi itokas rbaetac litraet ugontar |
e /Ilindi itks rbetac litrat ugntar /

9-[esoggesagi ixus s tletee litrat iwqantar]



o /asQGas-agi ixus s tlata litrat 1 wqntar /

10-[yasea @man zyede umbaed imyaron qqaron ixus 1 zzit]

e /ysea aman n zyada umbaed imyarn Qarn ixus dg Zit /
11-[Nokk avec I’expérience macCi d zzit igxus d @maen zyede igsee]
e /NK avec I’expérience maCi dg Zit i yxus d aman n zyada i ysea /
12-[eegontar gilindi d win usoggees egi macci kif kif |
e /aqntar n yilindi d win n usGas-agi maCi kif kif /
13-[eeoqqe uzommur maere diffoy ggjoggig yoasea rroh @m ugrud meere ditet]
e /aeQanuzMur mi ara d-iFy dg ujGig ysea Roh am ugrud mi ara d-ilal /

14-[ yosex une période ggeyog iftotteed ar tzommurt zzit @m akkon iftottod

ugrud er yommas|

e /ysea une période dg wayg iTTad yr tzMurt Zit am waKn iTTad ugrud
yr yM-as /

15-[umbaed le moment nni imeaekkon igleq adyottod zzit yufe yommaes

toqqur]
e /umbaed le moment Ni imi aKn 1 ylaq ad yTad Zit yufa yMa-s tQur /

16-[teezommurtnni utoswaera toxus ggaemaen dya iqqur ken isbodkaen |

e /tazMurt-nni ur tswi ara txus dg waman dya iQur kan isbd kan /

17-[eesmi dwton wton waemanni n Septembre tellement iced ijbod @maen icuf]

e /asmi id-wtn waman-Ni n Septembre tellement icad ijbd aman icuf /
18-[tyaeci mitotfwaelin a&konni 1yidon d zzit nottee deeman igoccor |

e /lyzci miitTwalin akNi iyidn d Zit n Ta d aman i yCur /



19-[d @man iggwoznon &f zzit |
e /d aman iiwznn yf Zit /
20-[1indi @man wton itwoqt deeyurar itirobban ixus i le poids yosex zzit |
e /ilindi aman wtn di lwqt d ayurar i t-id-irBan ixus i le poids ysea Zit /
21-[ ihi ®zobh agi iteeq edyozd bifih ]
e /1ihi azbli-agi ilaq ad yzd bifih /
22-[ecemizlaegi 1 Novembre 1 tidksoy mazetit utac decu ityuyon ]
e /acamlal-agi i Novembre 1 t-id-ksy mazal-it ulac d acu i t-yuyn /
23-[xtoggoy eteme yuyaet dihbubon]
e /ad tGay alama yuyl d ihbubn /
24-[apres @togfaey dexol umalaexksur edksoy dogs @sqiter |
e /aprés ad tGay sdaxl umalaksur ad ksy dg-s asqitar /
25-[asqitaragi yotha ixila bbettenon &m ubohri |
e /asqitar-agi ylha i xila n waTann am ubhri /
26-[@ezommureagi n la region d ecemiaet ekk]

e /azMur-agi n la region d acamlal aK /
27-[deezommur bbakal e@moqqran izuyar &kkod tosyux ]
e /d azMur n wakal amQran akd Isyux /

28-[ecemletaegi ilindi iffoy robea ueocrin litreet uqonter esogg”esaos

tmontac kaen |

e /acamlal-agi ilindi yFy rbea ueacrin litrat ugntar asGas-agi tmntac kan/



29-[zweerayd gg"ewel yasex le poids yactor d eemeen ]

e /zwary-d dg wawal ysea le poids yCor d aman /

30-[eetmi tturae iton itoggir |

e /almi d tura itn-itYir /
31-[1hndi tlete tcokkeerin ideqonter |

e /ilindi tlata n tcKarin 1 d agntar /
32-[aesoggasaegi iteeq xomsa tcokkarin ]

e /asGas-agi ilaq xmsa n tcKarin /

33-[teemecintaegi nnoy tozzad s wemaen isommadon |

e /tamacint-agi- Ny tZad s waman isMadn /
34-[ismis Onorossi a froid ]

e /ism-is Onorossi a froid /
35-[xilla tosnaef iggollaen ]

e /xilalsnafiylLan/
36-[tollee tinne icorkudon tozzeed sweman ihmaen |

e /tlLatiNa n icarkudn tZad s waman ithman /

37-[ttin izzadon swaeman smdon axir |

e /Tin izadn s waman smdn axir /

38-[@xatar ®eaqqae uzommur yose® tnac matiéres |

e /axatar acQa n uzMur ysea tnac n les matiéres /



39-[imusnaewon ufend dekkon swemen ihmen llent les matieres iggraqqen

daexot n le séparateur uttodduntaere dexol n zzit]

e /imusnawn ufan-d akn s waman ihman Lant les matieres 1 irQn daxl n

le séparateur ur tDunt ara daxl n Zit /
40-[tteegi bb"emen isommadon idisufuyon zzit leahi toseae ende yattirid ]
e /dtagi n waman isMadn id-isufuyn Zit n leali tsea anda yTirid /
41-[tideekonni n zzik ittoddu wakeet eboceuc ieuras @r dexol iyuraf |
e /tidak-Ni n zik iTDu wakal abaeuc ieuras yr sdaxl iyuraf /
42-[wagl qqaronas &mruj ifteewi sin igontaron uzommur |
e /wagi Qarn-as amruj yTawi sin iqntarn uzMur /
43-[@stosmirod &f lehsab bbayon yosee ukotyanni |
e /ad as-tsmird yf lahsab n wayn ysea uklyan-Ni /
44-[me xilla iggosee @sttosmiriy ad itteaddaey molmi iggsobb @sttornuy |
e /maxilaiysea ad as-Tsmiriy ad iTeDay mlmi 1 isoB ad as-Trnuy /
45-[ma citoh deyon atosmiray |
e /ma yLa citoh dayn ad tsmiry /
46-[apres &d yeeh 11a vice gl &d yoyh &kine ]
e /apres ad yali 1 la vice-agi ad yyli akina /
47-[teecokkartaegi itterra towsox daxotis ifor &qoccud |
o /tacKart-agi yTaRa lwsax sdaxl-is ifr aqCud /

48-[eeaqqae daekossar |



o /aeQa d akwSar/
49-[tyuyagi iseleyod @men ittirid uzommur |
e /atyu-agi isalay-d aman 1Tirid uzMur /
50-[apres &dyoyh er le marto aetyorz |

e /aprés ad yyli yr le marto ad t-yrz /

51-[@eaqqe uzommur itfruzot ef tmenye |

e /aeQa n uzMur iTruzot yf tmanya /

52-[edyoyh er umalaxur |

e /ad yyli yr umalaxur /
53-[edyuyaet delqim aedieaddi s la pompe agi ]

e /ad yuyal d alqim ad ieDi s la pompe-agi /
54-[@zoblinni yowear iteq aedieaddi s la vitesse teemoctulyt |

e /azbli-Ni ywear ilaq ad ieDi s la vitesse d tamctuht /

55-[ecemiaet &loqimis yolhe yosee taecriht |

e /acamlal alqim-is ylha ysea tacriht /

56-[edicaddi @r dexol udikontureaegi |

e /ad ieDi yr sdaxl udikontur-agi /
57-[degi iggolla le séparateur |
e /dagiiyLa le séparateur /

58-[ad isipari zzit wohdos @man whodson &hba wohdos |

e /ad isipari Zit whds aman whdsn ahba whds /



59-[teemacintae txoddom tlaete lohwaeyog a la fois |

e /tamacint-a txDm tlata n lhwayg a la fois /

60-[daexal tosex les vices diyon tosea la came n zzit |

e /daxl tsea les vices dayn tsea la came n Zit /

61-[yiwan yattewi eeman daek“ossar yiwan itteewi zzit yotteeh deeseewon yiwon

ittewi ahba er borra |

e /yiwn yTawi aman d akSar yiwn yTawi Zit yTali d asawn yiwn 1Tawi

ahba yr bRa/

62-[waegi dekuftew exetar swemen isommadon iggozzad]

e /wagi d akuftaw axatar s waman isMadn 1 yZad/
63-[luken swemen ihmen adiffoy ihma yorne irqiq ]

e /lukan s waman ihman ad iFy thma yrna irqiq /
64-[tigi ¢ des vagues {tsoffint zzit agi |

e /tigi c’est des vagues TsFint Zit-agi /
65-[madabaliy udnossufuyaera xilla]

e /ma d abaliy ur d-nSufuy ara xilLa /

66-[nossufuyd ken meara yih ixser uzommur |

¢ /nSufuy-d kan mi ara yili ixsar uzMur /

67-[1a majorité n tyaeci maere zdon azommur nson ttxollison sidrimon ]

¢ /la majorité n lyaci mi ara zdn azMur-nsn Txalisn s idrimn /



68- [®xaetor xilla uggseinaera xilla uzommur]

e /axatr xila ur sein ara xiLa n uzMur /

69-[1mi dezommur lojdud iggollen @lmi fture ittkumasin ttozzun azommur

@jdid ]

e /imi d azMur n ljdud 1 yLan almi d tura 1 Tkumasin TZun azMur ajdid /
70-[déja nokk uzziyera babe kifkif |

e /déja nK ur Ziy ara baba kif kif /
71-[d win njoddi inttotqad ]

e /dwinn jDiinTlgad/

72-[tyaeci homton tissirteegi imi tozzed sweman isommadon yotha zzitis yorna

yatteici |
/lyaci hmln tiSirt-agi imi tZad s waman isMadn ylha Zit-is yrna yTeici /
73-[maci kan imi ttissirtnnoy |

e /maCikani d tiSirt-Ny /

Ammud n temnadt n Temrijt
I- [ waehea d ddlu]
e /wahadDlu/
2- [ di tforroy @zommur daehz |

e /ditfRy azMur d aha/



3-[ temecinte ethe tommug bec seaddit teeckartae noy sneet |
e /tamacint-a atha tMug bac ad tseDit tackart-a ny snat /
4-[ leezom robea igontaron |

e /lazm rbea iqntrn /

5-[ mais nokni deecu nxoddom macqa com toseit yiwot tzommurt |
e /mais nkni dacu I nxDm macqa cm tseit yiwt n tzMurt /
6-[ ur nozzad ule cwiye |

e /urnZadulacwiya/

7-[ llaent sneet tmaecinin dehae |

e /Lant snat n tmacinin daha /

8-[ 1a premiére machine dtae qqaronas ddlu ]

e /la premiére machine dta Qarn-as Dlu/

9-[ dehe tforriyon &zommur |

e /daha tfRiyn azMur /

10-[ weeha detapi |

e /waha datapi/

11-[ tee temoqgqrante tottawi huit littre |

e /tatamQrant-a tTawi huit littre ]
12-[leezom dicaron beec didiffoy |

e /lazm di¢arn bac di diFy/

13-[ lukaen @sonseaddi yiwat digim din zzit |
e /lukan ad as-nseDi yiwt digim din Zit /

14-[ teeha d la fieuse didisufuyon rric |



e /tahad la fieuse di disufuyn Ric /

15-[ nxodmees teckertnha bac @tha jini les clients yellan didowwir |
e /nxdm-as tackart-nha bac atha ad ijini les clients 1 yLan di dWir /
16-[ deehe yotrid la laveuse dis a@tforyst @zommur ditrid ]

e /daha ytrid la laveuse dis ad tfryt azMur ad itrid /

17-[ @manni iwasxan trohan sya sutyu &mallzl |

e /amaNi iwsxn truhn sya sutyu amLal /

18-[ &tyuyaet ijobdod @zommur nni |

e /atyu-yat ijbdd azMur-Ni /

19-[ @menni iwosxon teetteron sy |

e /aman-Niiwsxn taTrn sya /

20-[haeten dinne utyu dekosser |

e /atan diNa utyu dakSar /

21-[ dieeewad ditrid sin ibardan |

e /diicawd di itrid sin ibrdan /

22-[ 1izommaor lhel ®the d irid cent pour cent |

e /izMar lhal atha d irid cent pour cent /

23-[ rric deeyon athe dikkos ]

e /RicdaynathadyKs/

24-[ zdaexal tollee une vice ihorros &m ukorwaew |
e /sdaxl tLa une vice ihRs am ukrwaw /

25-[ bakri gbal ma yarroz din |



e /bkri gbl ma d-yRz din/

26-[ bokri sublat @thae itruz uywaew |

e /bkri sublat atha itruz uywaw /

27-[ aeyan itokkos uzommur drus ]

e /ayn id-itoKos uzMur drus /

28-[ ufeend ballik yalle zzit zdexol uywaw |
e /ufan-d bLik yLa Zit sdaxl n uywaw /
29-[ dehe itofyad lohmu ]

e /daha itfy-d lhmu /

30-[ ixallot irowwiyaet |

o /ixLtirWi-yat/

31-[ mi yotwaehorras yoqqgol demtun |

e /mi ytwahRs yQIl damtun /

32-[ waeha d la centre phégeuse |

e /wahad la centre phégeuse /

33-[ tbotto geer umtun d waeemaen d zzit |

e /tbTu gar umtun d waman d Zit /

34-[ waehae demohraz ithorris |

e /waha d amhraz ithRis /

35-[ @mtun yortob micqa stoksot zzit d weman |
e /amtun yrtb micqa d as-tkst Zit d waman /

36-[ tosqaraeyzyt tbuhraeyt yaqqgol deqorquc |



e /tsqaray-ayt tbuhrayt yQl d aqrquc /

37-[ zzit d weemen didyes i le siparateur ]

e /Zitd waman di d-yas yr le siparateur /
38-[ ulema d notte ibotto geer zzit d waeemaen |
e /ulama d nTa ibTu gar Zit d waman /

39-[ tyuyeet isufuyd @maen wahe isufuyd zzit |
e /tyu-yat ysufuy-d aman waha isufuy-d Zit /
40-[waehe a®kaen isex teewint yoassufuy i borra |
e /waha akan isea taewint ySufuy yr bRa /
41-[ lusoxaeyi itoffoy seyi wasif |

o /lusx-ayi itFy sayi 1 wasif/

42-[ itoffoy 1 weesif ]

o /itFy yr wasif/

43-[ @muroj ntoyyaecet |

e /amurj ntYacat/

44-[ yoccor d les acides ]

e /yCurd les acides /

45-[ teesond moddon ditawin ]

e /tasn-d mDn d tawin /

46-[xtha notteekkeaesont |

e /athanTKasnt/

47-[ lleen sin losnaef uzommur |

e /Lan sin Isnaf n uzMur /

48-[ ®qesriw ha itowwe yotyima dimea daehcayci |



e /agasriw ha itWa ytyima dima d ahcayci /
49-[ xbollot drus zogs zzit |

e /abLut drus sg-s Zit/

50-[ lezelit etafot dezoggaey cwiye kraenke |
o /lealit ad taft d azGay cwiya kranka /
51-[ @&yan ditoksot qqaeronas lyolle ]

e /ayn id-kst Qarn-as IyLa /



